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Partea l. Cum apare un umanist
(1467-1511)

Nasterea si primii pasi in lumea literelor

Copilaria

Anul nasterii lui Erasmus este incéd subiect de dezbatere Intre
specialisti. Unii indicd datd probabild anul 1466, altii 1467 si
altii 1469; nimeni insd nu pune in discutie venirea lui pe lume
in zorii zilei de 28 octombrie. Pirintii lui erau Gerard Helye (sau
Helias) si Margareta, al cirei nume de fatd era probabil Roger.
Totul duce cu gindul la faptul ci Gerard 1si petrecuse o perioada
de timp in Italia cu o slujbd de copist nainte de a o cunoaste
pe Margareta si de a avea - dupéd spusele lui Erasmus fnsusi -
cunostinte bune de latind si de greaca, informatie pe care nu o
neglijim ca si Intelegem copildria aceluia care se va inélta pe
culmea umanismului din prima jumaitate a secolului al XVI-lea.
S-a presupus si cd Gerard ar fi fost la un moment dat elevul lui
Guarino da Verona (1374-1460), poate cel mai important ma-
estru al umanistilor de secol XIV, dar nu existd date definitive
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care si confirme acest lucru. In schimb, Margareta era fiica unui
medic din Zevenbergen si, desi putin trecutd de doudzeci de ani,
deja viduvi tnainte si-l cunoascé pe Gerard.

Contrar vointei familiei acestuia din urmad, care il voia preot,
cei doi tineri, dup ce s-au cunoscut la Gouda, in Olanda meri-
dionali, au inceput o relatie cu promisiune de cdsétorie si Mar-
gareta a rimas insircinati. Inainte si se vadd sarcina, Gerard
a plecat din nou in Italia unde lucra ca secretar si copist ca s 1si
perfectioneze instruirea in limbi clasice, dar mai cu seamé ca s
se indepérteze de familia care il presa din ce in ce mai mult s se
hirotoniseasci.

In timpul absentei sale, parintii lui Gerard, dupi ce au desco-
perit relatia cu Margareta, s-au hotrat si 1i trimitd o scrisoare in
care il informau de moartea ei si a copilului. Vestea falsé l-a lovit
intr-atdt Incat si-a périsit aspiratiile de umanist si a fmbricat
haina monahali. Reiritors la Gouda, a descoperit cd Margareta
triia si se mutase la bunicii materni ai lui Erasmus ca si aduci
pe lume si sd-si creascd béiatul. Fiindcd de-acum césdtoria era
imposibild si relatia sentimentald inldturatd chiar In momentul
intoarcerii, Margareta s-a mutat din nou la Gouda cu copilul, ca
sd-l creasci si sé-l educe aldturi de tatd.

Aici se opresc informatiile pe care insusi Erasmus i le Impér-
tiseste lui Conrad Glocenius (1490-1539), prietenul si discipo-
lul sdu, Intr-o scrisoare expediatd pe 2 aprilie 1524 si intitulaté
de el Compendium vitae. Acest rezumat al propriei vieti a fost f&-
cut intr-un moment in care era foarte bolnav si extrem de presat
de criticii lui, dar si cuprins de certitudinea unei morti iminente
care i-ar fi ldsat in ceatd pe viitorii sdi biografi si executori ai
testamentului sdu literar, mai ales cu privire la anii sii de forma-
re. Stangiciile stilistice ale primelor paragrafe din Compendium
si caracterul siu romantat au iscat indoieli asupra veridicitatii



Partea [ Cum apare un umanist (1467-1511) 15

informatiilor pe care le continea si chiar asupra paternititii tex-
tului; dar, in general, s-a trecut sub ticere posibilul caracter apo-
crif, ignorand informatia, marsind pe chiar dacd nu e adevdrat
e o gdselnitd bund; asta mai ales dupi ce s-a demonstrat ci unele
date citate in Compendium dispun de dovezi documentare.

O trasdturd surprinzitoare a acestei mici autobiografii este
cd Erasmus nu il mentioneazi niciodaté pe fratele siu mai mare,
Pieter. Traditional, s-au adoptat mai multe motivatii in sprijinul
acestei absente: de la dificultatea de a sustine cd relatia intre
périnti prevedea o promisiune serioasd de cisitorie, avind in
vedere prezenta unui al doilea copil, mai mare cu trei ani; tre-
cand prin faptul cé acesta ar fi putut fi rodul primei césétorii a
Margaretei, dupd cum sugereazi numele bdiatului care este al
bunicului matern, si deci nu avea un rol fundamental in privinta
nasterii lui Erasmus si a raportului dintre pdrintii lui; pand la
faptul mai prozaic cé raportul dificil dintre cei doi si indepérta-
rea lor totald in momentul in care Erasmus a redactat textul l-au
convins si opteze pentru o eliminare totald din autobiografie.
Oricum ar fi, totul indicd faptul cd Erasmus si Pieter si-au petre-
cut primii ani la Gouda ngrijiti de périnti.

Primul contact cu literele

In jurul anului 1473 Erasmus si-a inceput studiile de gramatici la
scoala bisericii Sfantul loan, la care profesor principal era Pieter
Winckel, care va deveni curand directorul ei. Acesta trebuie si fi
fost prieten cu Gerard, nu se stie dacd anterior sau in anii de stu-
diu ai baiatului, astfel incat dupd moartea tatélui i-a fost tutore
legal. Amintirea pe care Erasmus o are despre el, asa cum reiese
din epistolar, este conditionatd de frecusurile ulterioare legate de
raportul de tuteld, dar oricum oferi unele indicii despre gindirea
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lui Erasmus. Winckel este creionat ca om aparent devotat (va fi
hirotonisit preot mai tarziu, in 1483) fird prea multd sensibilita-
te literard si capacitate de judecatd intelectuald care si depéseas-
cd disciplina severd a unui Invétitor de provincie.

Vom reveni curdnd asupra corespondentei dintre cei doi;
pentru moment e de ajuns sd spunem cé experienta in aceasti
scoald va fi prima dintre multele ciocniri cu punctul de vedere
educativ al vremii sale, manifestate in operele si in corespon-
denta sa atit sub formi de critici amare si de satire intepatoare
impotriva profesorilor (rii) de gramaticé, cit si sublimate in pro-
grame educative inovatoare, in observatii pdtrunzétoare despre
cele mai obisnuite greseli pedagogice sau in acel monument li-
terar al renasterii europene care sunt Convorbirile. Winckel re-
prezintd asadar intélnirea, trditd personal, dar si intruchiparea
unui fopos literar, cu un gen de invitare bazat pe memorare si
pe intimidarea mintilor si sufletelor impresionabile ale copiilor
si adolescentilor. Aceastd invitare nu e decit un paravan pus de
profesor, cu pumn de fier si cu abuz de nuia, intre elevii si si
cunoastere, doar ca si-si poatd ascunde incapacitatea evidentd
de a intelege si de a transmite principiile elementare ale scrie-
rilor clasice.

Gerard a trebuit si perceapd repede cd progresele fiului sidu
la scoald nu erau cele asteptate si cd poate Gouda nu era locul cel
mai bun pentru viitoarea lui instruire. In decizia de a se muta a
cantirit cu siguranti mult si dorinta ca Margareta si cei doi copii
si locuiascd in acelasi oras cu el, oricat de obisnuitd ar fi fost n
vremea aceea situatia lor: in schimb, périntii voiau sé-i fereascd
de barfe. Orasul ales a fost Deventer, incéd de pe vremea aceea cu
o bogatd viatd culturald si cu activititi comerciale.

Mai mult, la sfarsitul secolului al XV-lea orasul Deventer
s-a transformat in cel mai prolific centru european al tipdririi
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clasicilor greci si latini, depdsind pand si Parisul. La aceastd in-
florire editoriald au contribuit eruditii din Nord care se perfecti-
onaserd in Italia si care stiusera si transmité o noud sensibilitate
educativi, o vivacitate intelectuald si o formatie mult mai apro-
piatd de cultura clasicd fatd de cea a generatiilor imediat anteri-
oare. Au jucat un rol si cererea din ce in ce mai importantd de
cérti si prezenta unor retele comerciale suficient de solide ca s&
furnizeze materiile prime necesare unei productii de carte masi-
ve pentru acea epoci. In plus, pseudomonasticul Ordin al Frati-
lor Vietii Comune a contribuit, ca multe altele in toatd Europa,
la facilitarea trecerii - si la coexistenta - de la un model bazat
pe copierea manuscrisi la predominanta tiparului. Tn randuri-
le ordinului militau sau militaserd fondatorul sdu - si parintele
a ceea ce se va numi devotio moderna (devotiune modernd) -
Gerard Grotius (1340-1384%) si Thomas & Kempis (von Kempen)
(1380-1471), autor (mort cu sase ani Inainte de sosirea in oras a
lui Erasmus) al Imitatiei lui Hristos, cel mai rdspandit tratat spiri-
tual din toatd crestinitatea europeand (vezi caseta de la pag. 18).

Pe la 1476, Erasmus si Pieter s-au mutat asadar la Deven-
ter insotiti de mamd, ca sd studieze la scoala capitulard Sfantul
Lebuin. Legenda spune cd Margareta muncea ca spilitoreasd ca
sd poatd trdi aldturi de copiii ei, in timp ce Gerard se ocupa de
cheltuielile necesare instruirii lor. Copiii locuiau in resedinta pe
care Fratii Vietii Comune o puneau la dispozitia elevilor lipsiti
de mijloace sau proveniti din orase si din sate indepértate. Spre
deosebire de ce ne-am putea inchipui, raportul dintre périnti a
continuat si vizitele tatélui la Deventer trebuie s fi fost frecven-
te, dupd cum demonstreazi dezbaterea cu privire la Comentariul
despre Vergiliu realizat de el in colaborare cu cel mai important
umanist din Nord al vremii, Rodolphus Agricola (1444-1485).
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Ce e devotio moderna?

Prin devotio moderna se intelege idealul spi-

ritual trdit si predat intre secolele XIV-XVI
de Gerard Grotius si de adeptii sai, dintre
care primii au fost canonicii regulari de la
manastirea Widesheim si Fratii si Surorile
Vietii Comune. Acestia profesau o metoda
practicd de pietate personala care se opu-
nea oricarui lucru care trecea dincolo de
conditia comuna credinciosului crestin si

acordau un rol esential unui gen de medita-

tie cu reguli precise. Hristocentrismul pro- mwﬁﬁg‘{ﬁf‘
aﬂ-—--.dn-k-...: Ca gresis = Iy S issasastl |

priu devotio moderna se alatura unei atentii

constante acordate interiorizarii'spirituale.  gravura de Hieronymus

insa fara sa atinga vreodatd efluviul mistic,.  Wierix (15653-1619)
infatisandu-l pe Thomas

a Kempis: Pe marginea
dere istoric opera fundamentala [,.] a aces- = superioara citim: ,Am cautat
pretutindeni pacea si nu

am gasit-o nicaieri, decdt in
retragerea cu o carte”.

Imitatia lui Hristos ramane din punct de ve-

tui gen de spiritualitate.

(L.-E., Halkin, .La devotio moderna et les

origines de la Réforme aux Pays-Bas" p. 46)

e
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Recent reintors din Italia, acesta era, dupd cum vom vedea, in
legéturd directd cu unii dintre profesorii scolii.

Erasmus a rdmas la colegiul Sf. Lebuin pand in 1484, cu o
singurd intrerupere de unu sau doi ani, timp in care parintii l-au
trimis sd studieze la scoala de cant coral din Utrecht. Aici copi-
lul si-a petrecut perioada de probé propusé tinerilor inzestrati
pentru canto - si totul ne duce cu gindul cé el era -, dar la fina-
lul acesteia se pare cd a fost eliminat si a trebuit sa se Intoarcd
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la Deventer. Un biograf contemporan si prieten cu Erasmus ca
Henricus Glareanus (1488-1536) si un istoric al muzicii olande-
ze ca Pieter Opmeer (1596-1639) afirmd ci la Utrecht el a fost
elevul lui Jacob Obrecht (1457-1505), cel mai faimos muzici-
an flamand al secolului al XV-lea in afard de Josquin des Prez
(1450-1521), iar prestigiosi cercetétori ai vietii lui Erasmus au
acceptat spusele acestora fard aprofunddri ulterioare. Din péica-
te, nu existd nici o marturie a vreunei activititi de profesorat a
lui Obrecht in acel sediu in acei ani, asa c e foarte improbabil
ca acest lucru s se fi intdmplat.

Sd revenim asadar cu Erasmus la Deventer. Scoala capitula-
rd era un centru independent al Fratilor Vietii Comune (sarcina
pastorald prevazutd de regula ordinului nu prevedea crearea sau
gestionarea de scoli, ci, mai curénd, reformarea ménéistirilor
si formarea doctrinard independentd a elevilor care apartineau
institutelor existente). Asa ci o parte din sarcinile profesorale
si un numar apreciabil al celor de intendenté erau incredinta-
te membrilor sdi. Amintirile pe care Erasmus le evocd despre
aceastd a doua etapd a instruirii sale in epistolar si in opere
precum Despre educatia suficientd si liberd a copiilor par la pri-
ma vedere contradictorii. Pe de o parte se intdlnesc afirmatii
care coincid cu experienta din Gouda: profesori maestri doar in
suferinta altuia, incapabili s§ lumineze mintea copiilor (a cdror
caracteristicd este curiozitatea si predispozitia spre asimilare de
cunostinte), care incep lectiile despre chestiuni obscure si banale
si care, atunci cind ajung la punctul de unde ar trebui si incea-
pé orice studiu, respectiv gramatica, 1i tortureazi cu manuale
medievale insuportabile cum ar fi Graecismus de Eberhard din
Béthune (m. 1212), Florista sau Compendium grammaticae de
Johannes de Garlandia (circa 1195-1272). O listd incd sumard
pe care Erasmus o va imbundtéti la vremea lui cu o enumerare
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consistentd de grimétici gdunosi si de lexicografi cu opere pli-
ne de greseli, printre care Doctrinale Puerorum de Alexandre de
Villedieu (circa 1175-circa 1240), Metrista, Floretus, Catholicon
de Giovanni Balbi, Vocabularium de Papia, Liber derivationum
de Uguccione da Pisa, Mammotrectus de Marchesino da Reggio,
ca sd citdm numal citeva.

Insi, pe de alti parte, Erasmus a Inceput s§ demonstreze o
familiaritate suspectd cu Terentiu, Horatiu, Ovidiu si Vergiliu,
care va fi curdnd atit de desdvarsitd incat 1i va permite nu nu-
mai sd-i imite, ci si sd 1i Incorporeze in stilul care i va deveni
propriu si original. Atunci cum e posibil si conciliezi o instruire
deplorabild cu afirmatia cd ai parcurs principiile elementare ale
logicii, ale fizicii, ale metafizicii si ale eticii, sau ai facut primele
incursiuni in deslusirea limbii grecesti?

Cum sd impaci véicdrelile privitoare la educatia primité care
l-au indemnat la paisprezece ani sé scrie Carmen bucolicum sau
sd 1i restituie o scrisoare lui Winckel in care acesta 1i reprosa
rafinamentul stilului (de aceea - sunt cuvintele lui - ar fi fost
necesar si fie Insotitd de un comentariu filologic)? Ridspunsul e
simplu: in realitate nu existd nici o contradictie. Impulsul im-
primat de umanismul italian studiului asa-ziselor humanae lit-
terae incepea sé fie resimtit in toatd Europa, atingind si unele
scoli privilegiate precum cea de la Sf. Lebuin. De aici provenea o
tematicd ce va face furori In mediul noii eruditii europene, adi-
cd va stigmatiza traditia gramaticald si lexicograficd medievald,
diametral opusd unui ideal de scriere si de géndire clasicistd si
atentd la barbaria care impanzise Europa in secolele anterioare,
idealul humaniores sau politiores litterae. Noile vremuri cer ca
acela care studiazd latinitatea si 1si indrepte atentia spre izvoa-
rele originale - ad fontes - ca sd recupereze cit mai bine traditia
clasicd In toatd puritatea ei.
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Dupé doi ani petrecuti la Utrecht, in 1483 Erasmus frec-
venta anul cinci din cei opt previzuti de planul de studiu de la
Sf. Lebuin. Dup4 spusele biografilor contemporani lui, intarzie-
rea curriculard nu i-a afectat dezvoltarea intelectuald si tAndrul
Erasmus a stiut s gdseascd modalitatea de a umple toate lacu-
nele propriei instruiri. ,(...) Si totusi, un fel de fortd naturald
secretd méd Indemna spre bonas litteras. Profesorii mei mi-o pu-
teau interzice, dar eu tot citeam cu plécere toate cirtile pe care
puteam sd mi le procur; imi exersam condeiul, 1i provocam pe
prieteni sd se ia la Intrecere cu mine (...)". Presupunea insi ci
nu ar fi avut posibilitatea si frecventeze cursurile de avansati
ale celor doi profesori noi care, dupd cum tot el spunea, ince-
peau sd introducd noua sensibilitate a umanismului italian in
cadrul unui program de studiu incd medievalizant. Primul era
Johann Syntheim (circa 1450-1533), membru al Fratilor Vietii
Comune si Tnsdrcinat cu completarea finald a studiilor de gra-
matici. Acesta publicase o editie comentatd a lucririi Doctrinale
a lui Alexandre de Villedieu, singura gramatici medievald pe
placul lui Erasmus, care avea si se retipdreascd de cincispre-
zece ori la Deventer inainte de anul 1500. Tn ea se percepea o
metodd noud de abordare a gramaticii mult mai apropiati de
lucrarea filologicd a lui Lorenzo Valla (1406-1457), una din-
tre marile iubiri intelectuale ale lui Erasmus de-a lungul vie-
tii, decat de gramatica medievald. Al doilea, Alexander Hegius
(1433-1498), care In acel an a devenit rector la Sf. Lebuin si pe
care Erasmus a avut oportunitatea si-l asculte doar in putinele
zile de sdrbétoare cand tinea un discurs in fata tuturor elevilor
scolii. Cu toate acestea, amprenta pe care a ldsat-o Hegius asu-
pra lui este evidentd: 1i va dedica numai cuvinte de admiratie si
de aprobare si 1l va considera toati viata maestrul siu.



